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SchlieRen Sie die
LED-Tischleuchte nur
an eine geeignete
Stromquelle an, die
den angegebenen
Spannungsanforderun
gen entspricht.

Verwenden Sie keine
beschadigten oder
unzureichend
isolierten Netzkabel,
um Stromschlage
oder Brande zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die LED-
Tischleuchte
ausreichend beliiftet
ist und nicht von
anderen
Gegenstanden oder
Materialien blockiert
wird, um Uberhitzung
zu vermeiden.

Vermeiden Sie den
Betrieb der Leuchte
Uber langere
Zeitraume in einer
Umgebung mit hoher
Umgebungstemperatu
r.

Berlhren Sie die
LED-Lampen nicht mit
bloRen Handen
wahrend des Betriebs,
da sie heil werden
koénnen. Lassen Sie
sie vor dem Berlhren
abkihlen.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder die
Tischleuchte nicht
unbeaufsichtigt
berlhren, um
Verbrennungen zu
vermeiden.

Schalten Sie die LED-
Tischleuchte aus,
wenn sie nicht in
Gebrauch ist, um
Strom zu sparen und
die Lebensdauer der
Lampe zu verlangern.

Verwenden Sie bei
Bedarf Timer oder
automatische
Abschaltfunktionen,
um die
Nutzungsdauer der
Leuchte zu
kontrollieren.

EN

Only connect the LED
table lamp to a
suitable power source
that meets the
specified voltage
requirements.

To avoid electric
shock or fire, do not
use damaged or
inadequately insulated
power cords.

Make sure the LED
table lamp is
adequately ventilated
and not blocked by
other objects or
materials to avoid
overheating.

Avoid operating the
luminaire for long
periods of time in an
environment with high
ambient
temperatures.

Do not touch the LED
lamps with bare
hands during
operation as they may
become hot. Allow
them to cool down
before touching.

Make sure that
children do not touch
the table lamp
unsupervised to avoid
burns.

Turn off the LED table
lamp when not in use
to save power and
extend the life of the
lamp.

If necessary, use
timers or automatic
shutdown functions to
control the usage time
of the lamp.

FR

Connectez la lampe
de table LED
uniquement a une
source d'alimentation
appropriée qui répond
aux exigences de
tension spécifiées.

Pour éviter les chocs
électriques ou les
incendies, n'utilisez
pas de cordons
d'alimentation
endommagés ou mal
isolés.

Assurez-vous que la
lampe de table LED
dispose d'une
ventilation suffisante
et n'est pas bloquée
par d'autres objets ou
matériaux pour éviter
la surchauffe.

Evitez de faire
fonctionner la lampe
pendant de longues
périodes dans un
environnement ou les
températures
ambiantes sont
élevées.

Ne touchez pas les
lampes LED a mains
nues pendant le
fonctionnement car
elles pourraient
devenir chaudes.
Laissez-les refroidir
avant de les toucher.

Assurez-vous que les
enfants ne touchent
pas la lampe de table
sans surveillance pour
éviter les bralures.

Eteignez la lampe de
table LED lorsqu'elle
n'est pas utilisée pour
économiser de
I'énergie et prolonger
la durée de vie de la
lampe.

Si nécessaire, utilisez
des minuteries ou des
fonctions d’arrét
automatique pour
contréler la durée
d’utilisation de la
lumiére.

IT

Collegare la lampada
da tavolo a LED solo
a una fonte di
alimentazione adatta
che soddisfi i requisiti
di tensione specificati.

Per evitare scosse
elettriche o incendi,
non utilizzare cavi di
alimentazione
danneggiati o non
adeguatamente
isolati.

Assicurarsi che la
lampada da tavolo a
LED abbia una
ventilazione
sufficiente e non sia
bloccata da altri
oggetti o materiali per
evitare il
surriscaldamento.

Evitare di utilizzare la
luce per lunghi periodi
di tempo in un
ambiente con
temperature ambiente
elevate.

Non toccare le
lampade LED a mani
nude durante il
funzionamento poiché
potrebbero
surriscaldarsi.
Lasciarli raffreddare
prima di toccarli.

Assicurarsi che i
bambini non tocchino
la lampada da tavolo
senza sorveglianza
per evitare ustioni.

Spegnere la lampada
da tavolo a LED
quando non in uso per
risparmiare energia e
prolungare la durata
della lampada.

Se necessario,
utilizzare timer o
funzioni di
spegnimento
automatico per
controllare la durata di
utilizzo della luce.

NL

Sluit de LED-tafellamp
uitsluitend aan op een
geschikte stroombron
die voldoet aan de
aangegeven
spanningseisen.

Om elektrische
schokken of brand te
voorkomen, mag u
geen beschadigde of
onvoldoende
geisoleerde
netsnoeren gebruiken.

Zorg ervoor dat de
LED-tafellamp
voldoende ventilatie
heeft en niet wordt
geblokkeerd door
andere voorwerpen of
materialen om
oververhitting te
voorkomen.

Vermijd langdurig
gebruik van de lamp
in een omgeving met
hoge
omgevingstemperatur
en.

Raak de LED-lampen
tijdens het gebruik
niet met blote handen
aan, omdat deze heet
kunnen worden. Laat
ze afkoelen voordat u
ze aanraakt.

Zorg ervoor dat
kinderen de tafellamp
niet zonder toezicht
aanraken om
brandwonden te
voorkomen.

Schakel de LED-
tafellamp uit wanneer
u deze niet gebruikt,
om energie te
besparen en de
levensduur van de
lamp te verlengen.

Gebruik indien nodig
timers of
automatische
uitschakelfuncties om
de gebruiksduur van
het licht te regelen.

ES

Conecte la lampara
de mesa LED
Unicamente a una
fuente de
alimentacion
adecuada que cumpla
con los requisitos de
voltaje especificados.

Para evitar descargas
eléctricas o incendios,
no utilice cables de
alimentacién dafiados
0 mal aislados.

Asegurese de que la
lampara de mesa LED
tenga suficiente
ventilacién y no esté
bloqueada por otros
objetos o materiales
para evitar el
sobrecalentamiento.

Evite operar la luz
durante largos
periodos de tiempo en
un ambiente con altas
temperaturas
ambientales.

No toque las
lamparas LED con las
manos desnudas
durante el
funcionamiento, ya
que pueden
calentarse. Déjelos
enfriar antes de
tocarlos.

Asegurese de que los
nifos no toquen la
lampara de mesa sin
supervision para
evitar quemaduras.

Apague la lampara de
mesa LED cuando no
esté en uso para
ahorrar energia y
prolongar la vida util
de la lampara.

Si es necesario, utilice
temporizadores o
funciones de apagado
automatico para
controlar el tiempo de
uso de la luz.

cz

Stolni LED lampu
pfipojujte pouze ke
vhodnému zdroji
napajeni, ktery
spliiuje stanovené
pozadavky na napéti.

Abyste predesli Urazu
elektrickym proudem
nebo pozaru,
nepouzivejte
poskozené nebo
nedostatecné
izolované napajeci
kabely.

Ujistéte se, Ze stolni
LED lampa ma
dostatecné vétrani a
neni blokovana jinymi
predméty nebo
materialy, aby
nedoslo k prehrati.

Vyhnéte se
dlouhodobému
pouzivani svétla v
prostfedi s vysokou
okolni teplotou.

Béhem provozu se
nedotykejte LED
zarovek holyma
rukama, protozZe se
mohou zahfat. Pfed
dotykem je nechte
vychladnout.

Zaijistéte, aby se déti
nedotykaly stolni
lampy bez dozoru,
aby nedoslo k
popaleni.

Pokud stolni LED
lampu nepouzivate,
vypnéte ji, abyste
usetfili energii a
prodlouzili Zivotnost
lampy.

V pfipadé potreby
pouzijte Casovace
nebo funkce
automatického
vypnuti, abyste fidili
dobu pouzivani
svetla.
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LED stolnu svjetiljku
priklju¢ite samo na
odgovarajuci izvor
napajanja Koji
zadovoljava navedene
zahtjeve napona.

Kako biste izbjegli
elektri¢ni udar ili
pozar, nemojte
koristiti oStecene ili
neadekvatno izolirane
kabele za napajanje.

Provijerite ima li LED
stolna svjetiljka
dovoljnu ventilaciju i
nije li blokirana drugim
predmetima ili
materijalima kako
biste izbjegli
pregrijavanje.

Izbjegavajte rad
svjetiljke dulje vrijeme
u okruzenju s visokim
temperaturama
okoline.

Ne dirajte LED
svjetiljke golim
rukama tijekom rada
jer se mogu zagrijati.
Ostavite ih da se
ohlade prije
dodirivanja.

Pazite da djeca ne
dodiruju stolnu
svjetiljiku bez nadzora
kako biste izbjegli
opekline.

Iskljucite LED stolnu
svjetiliku kada je ne
koristite kako biste
ustedjeli energiju i
produzili vijek trajanja
lampe.

Ako je potrebno,
koristite mjerace
vremena ili funkcije
automatskog
isklju€ivanja kako
biste kontrolirali
duljinu koristenja
svjetla.

Si

LED namizno svetilko
prikljucite le na
ustrezen vir
napajanja, ki ustreza
navedenim
napetostnim
zahtevam.

Da preprecite
elektri¢ni udar ali
pozar, ne uporabljajte
poskodovanih ali
neustrezno izoliranih
napajalnih kablov.

Prepri¢ajte se, da ima
namizna svetilka LED
zadostno zraenje in
da je ne blokirajo
drugi predmeti ali
materiali, da
preprecite
pregrevanje.

I1zogibajte se daljSemu
delovanju luci v okolju
z visoko temperaturo
okolja.

Med delovanjem se
LED-sijalk ne dotikajte
z golimi rokami, ker se
lahko segrejejo.
Pustite, da se
ohladijo, preden se jih
dotaknete.

Prepri¢ajte se, da se
otroci ne dotikajo
namizne svetilke brez
nadzora, da se
izognete opeklinam.

I1zklopite LED namizno
svetilko, ko je ne
uporabljate, da
prihranite energijo in
podaljsate Zivljenjsko
dobo svetilke.

Ce je potrebno,
uporabite ¢asovnike
ali funkcije
samodejnega izklopa,
da nadzirate ¢as
uporabe lug¢i.
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LED asztali lampat
csak olyan megfeleld
aramforrashoz
csatlakoztassa, amely
megfelel a megadott
feszultségkdvetelmeén
yeknek.

Az aramiités vagy tiz
elkertlése érdekében
ne hasznaljon sérult
vagy nem
megfeleléen szigetelt
tapkabelt.

A tdlmelegedés
elkertlése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
LED asztali lampa
megfeleld szell6zésl
legyen, és ne takarja
el mas targyak vagy
anyagok.

Ne hasznalja a lampat
hosszu ideig magas
kdrnyezeti
hémérsékletl
kérnyezetben.

Mikodés kdzben ne
érintse meg puszta
kézzel a LED-
lampakat, mert
felforrésodhatnak.
Hagyja kihdlIni, miel6tt
hozzaér.

Az égési sérulések
elkertlése érdekében
ugyeljen arra, hogy
gyermekek ne
érintsék meg az
asztali lampat
felligyelet nélkul.

Ha nem hasznalja,
kapcsolja ki a LED-es
asztali lampat az
energiatakarékossag
és a lampa
élettartamanak
meghosszabbitasa
érdekében.

Ha szikséges,
hasznaljon id6zit6ket
vagy automatikus
kikapcsolasi
funkcidkat a lampa
hasznalatanak
hosszanak
szabalyozasara.
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Installieren Sie die
LED-Tischleuchte
sicher und auf3erhalb
der Reichweite von
kleinen Kindern, um
ein Umstofien oder
Herunterfallen zu
verhindern.

Erklaren Sie Kindern
die Gefahren von
elektrischen Geraten
und stellen Sie sicher,
dass sie die Leuchte
nicht als Spielzeug
betrachten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Install the LED table
lamp safely and out of
the reach of small
children to prevent it
from tipping over or
falling.

Explain to children the
dangers of electrical
devices and make
sure they do not view
the lamp as a toy.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Installez la lampe de
table LED en toute
sécurité et hors de
portée des jeunes
enfants pour éviter
qu'elle ne soit
renversée ou qu'elle
ne tombe.

Expliquez aux enfants
les dangers des
appareils électriques
et assurez-vous qu'ils
ne considérent pas la
lumiére comme un
jouet.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Installare la lampada
da tavolo a LED in
modo sicuro e fuori
dalla portata dei
bambini piccoli per
evitare che venga
rovesciata o caduta.

Spiegare ai bambini i
pericoli degli
apparecchi elettrici e
assicurarsi che non
considerino la luce
come un giocattolo.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0
mentali.

NL

Installeer de LED
tafellamp veilig en
buiten het bereik van
kleine kinderen om te
voorkomen dat hij
omvalt of valt.

Leg kinderen de
gevaren van
elektrische apparaten
uit en zorg ervoor dat
ze het licht niet als
speelgoed
beschouwen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Instale la lampara de
mesa LED de forma
segura y fuera del
alcance de los nifios
pequefios para evitar
que se caiga o se
caiga.

Explique a los nifios
los peligros de los
dispositivos eléctricos
y aseglrese de que
no vean la luz como
un juguete.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nainstalujte stolni
LED lampu bezpecné
a mimo dosah malych
déti, aby nedoslo k
jejimu prevraceni
nebo padu.

Vysvétlete détem
nebezpedi
elektrickych zafizeni a
zajistéte, aby svétlo
nepovazovaly za
hracku.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Postavite LED stolnu
svjetiljiku na sigurno i
izvan dohvata male
djece kako biste
sprijecili da se prevrne
ili padne.

Objasnite djeci
opasnosti od
elektricnih uredaja i
osigurajte da na
svjetlo ne gledaju kao
na igracku.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

LED namizno svetilko
namestite varno in
izven dosega majhnih
otrok, da preprecite
prevrnitev ali padec.

Otrokom razlozite
nevarnosti elektricnih
naprav in poskrbite,
da na lu¢ ne bodo
gledali kot na igraco.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A LED-es asztali
lampat biztonsagosan
és kisgyermekektél
tavol helyezze el,
nehogy felboruljon
vagy leessen.

Magyarazza el a
gyerekeknek az
elektromos
készulékek veszélyeit,
és Ugyeljen arra, hogy
a fényt ne jatéknak
tekintsék.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



